47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06 I lovel-
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DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: E.
CZ: Tento vyrobek obsahuje svitidlo tfidy energetické ucinnosti: E.
SE: Denna produkt innehaller en ljuskdlla med energiklass: E.
SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Géinnosti: E.
Sl: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: E.
% HU: A termék a kovetkez8 energiaosztalyba tartozoé fényforrast tartalmaz: E.
HR: Ovaj proizvod sadrZi jedan izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti: E.
| BG: To3u NPOAYKT CbAbPIKa M3TOUHMK Ha CBET/IMHA C KN1ac Ha eHepruiiHa epekTneHoCT: E.
RO: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficientd energetica: E.
SR: Ovaj proizvod sadrZi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti: E.
FR: Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : E.

LED nicht austauschbar.

] (@%@

CZ: LED Zarovky nelze vyménit!

SE: LED-ljuskallan kan inte bytas ut.

SK: LED - svetelny zdroj nie je mozné vymenit.

Sl: Svetlobnega vira s svetle¢imi diodami (LED) ni mogoce zamenjati.
HU: A LED nem cserélhetd.

HR: LED Zarulja se ne moZe zamijeniti.

BG: MN3TOYUHUKBT Ha cBeTnHa LED He moxe Aa ce cmehs.

RO: Sursa de lumind LED nu se inlocuieste.

SR: LED ne moZe da se zameni.

FR: LED non remplagable

Spare parts

Code Part Article no.

6 ,
6] @? A | T35 y3pcs | 47600056/01,02,05,06

B | wmm x3pcs | 47600056/01,02,05,06

DE: Betriebsgerat nicht austauschbar.
o Zafizen nelze vyménit C | == x2pcs | 47600056/01,02,05,06
SE: Apparaten ar ej utbytbar.
SK: Nevymenitelné zariadenie.
Sl: Krmilne naprave ni mogoce zamenjati.
HU: M(ikodtetS eszkdz nem cserélhetd.
HR: Upravljacki uredaj nije zamjenjiv.
BG: MycKkoBo-peryanpaliata anapaTypa He ce CMeHA.
RO: Dispozitivul de comanda nu se poate inlocui.
SR: upravljacki uredaj se ne moze menjati.
FR: Appareillage de commande non remplagable.

AAA c € I:’ (\rkr ﬁ BDSK Handels GmbH & Co.KG Mergentheimer Stralle 59 D-97084 Wirzburg Germany

— UID: DE279448078 info@xxxlutz.at




47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06

DE
ACHTUNG! Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfiltig durch!

Technische Daten:

Modell: 47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06
Nennspannung & -frequenz: 230-240 V Wechselstrom, 50Hz
Leuchtmittel: LED

47600056/01, 47600056/02 = 17.5W

47600056/05, 47600056/06 = 21W

Montageart: : Deckenleuchte

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse Il

Funktionen der Leuchte: EIN/AUS

WARNHINWEISE:

1: ﬂ Nur fir den Innenbereich bestimmt.

2: Die Montage dieser Leuchte hat durch eine fachlich qualifizierte Person zu erfolgen.

3: Verwenden Sie die Leuchte nicht in einer feuchten Umgebung, um Ableitstréme und Stromschlage
zu vermeiden.

4: Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Stromversorgung unterbrochen ist.

5: Beruihren Sie die Leuchte niemals mit bloBen Handen, wenn diese in Betrieb ist.

6: Die Leuchte ist ausschlieRlich fiir die bestimmungsgemaRe Verwendung zugelassen. Jegliche
Anderungen sind untersagt.

)¢

7. mmmm Bedeutung der durchgestrichenen Miilltonne: Entsorgen Sie elektrische Gerédte nicht im
unsortierten Hausmdill, sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich beziiglich der
verfigbaren Sammelstellen an Ihre Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Gerate auf Milldeponien
entsorgt werden, kénnen gefahrliche Stoffe ins Grundwasser und damit in die Nahrungskette
gelangen. Dies schadigt Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden.

A CE[O Ag
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POZOR! Pfed pouzitim si peclivé prectéte navod k obsluze.

Technické udaje:

Model: 47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06
Jmenovité napéti a frekvence: stfidavy proud 230-240 V, 50Hz
Zarovka: LED

47600056/01, 47600056/02 = 17.5W

47600056/05, 47600056/06 = 21W

Typ montdZe: Stropni svitidlo

Trida ochrany pred urazem elektrickym proudem: 2. tfida

Funkce svétla: ZAPNOUT/VYPNOUT

UPOZORNENI:

1: Q Uréeno jen do interiéru.

2: Montéz lampy musi provést kvalifikovand osoba.

3: Lampu neinstalujte do vihkého prostredi, tim zabranite svodovému proudu nebo zasdhnutim
elektrickym proudem.

4: Pfed montaiZi se ujistéte, Ze je vypnuty elektricky proud.

5: Pokud je lampa v provozu, nikdy se ji nedotykejte holyma rukama.

6: Lampa je uréena vyhradné k danému ucelu. Jakékoli Upravy jsou zakazény.

)¢

7. mmmm \/yznam symbolu preskrtnuté popelnice: Elektrické spottebice nelikvidujte v netfidéném
odpadu. Vyuzijte k tomu samostatné sbérny. Informace o dostupnych sbérnach Vam poskytne
prislusna obec. Likviduji-li se elektrické spotrebice na béznych sklddkach, mohou se z nich uvolriovat
nebezpecné latky, které semohou dostat do podzemnich vod a posléze do potravinového fetézce. To
mUZe ohrozit Vase zdravi.

BDSK Handels GmbH & Co.KG Mergentheimer Stralle 59 D-97084 Wirzburg Germany
UID: DE279448078

info@xxxlutz.at



47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06

SE
OBS! Las bruksanvisningen noggrant fore anvandning.

Tekniska uppgifter:

Modell: 47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06
Maérkspanning & -frekvens: 230-240 V vaxelstrom, 50Hz

Ljuskalla: LED

47600056/01, 47600056/02 = 17.5W

47600056/05, 47600056/06 = 21W

Monteringssatt: taklampa

Skyddsklass mot elektriska stotar: klass Il

Lampans funktioner: PA/AV

VARNINGAR:

1: ﬂ Endast for inomhusbruk.

2: Monteringen av denna lampan far endast utféras av kvalificerad fackpersonal.

3: Anvénd inte lampan i fuktig miljo for att undvika lackstrémmar och elstotar.

4: Sakerstall att stromtillférseln ar avstangd innan du paboérjar monteringen.

5: Ror inte vid lampan med bara hander nér den ar i drift.

6: Lampan &r endast avsedd fér &andamalsenlig anviandning. Andringar &r inte tillatna.

)¢

7. mmmm Betydelse av den Gverstrukna soptunnan: Slang inte elektriska apparater tillsammans med
hushallssopor utan ldmna in dem pa en atervinningsstation. Kontakta kommunen fér mer information
angaende narmaste dtervinningsstation. Om elektriska apparater sldngs vardslést och okontrollerat,
kan farliga &mnen hamna i grundvattnet och darmed i naringskedjan. Detta skadar bade din hélsa och
ditt valmaende.

A CE[O Ag
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POZOR! Pred pouzitim si dokladne precitajte navod na poutzitie!

Technické udaje:

Model: 47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06
Menovité napatie a frekvencia: 230 — 240V, striedavy prud, 50Hz
Ziarovka: LED

47600056/01, 47600056/02 = 17.5W

47600056/05, 47600056/06 = 21W

Typ montéZe: stropné svietidlo

Trieda ochrany proti Urazu elektrickym pradom: II

Funkcie svietidla: ZAPNUTIE/VYPNUTIE

UPOZORNENIA:

1: ﬁr Vhodné len na pouZitie v interiéri.

2: Montéz tohto svietidla musi vykonat odborne kvalifikovana osoba.

3: NepoutZivajte svietidlo vo vihkom prostredi. Predidete tak vzniku zvodovych prudov a urazu
elektrickym pradom.

4: Pred montdaZou sa uistite, Ze je svietidlo odpojené od elektrickej siete.

5: Nikdy sa nedotykajte svietidla holymi rukami, ked' je v prevadzke.

6: Svietidlo sa smie pouzivat len na stanoveny ucel. Akékolvek zmeny su zakazané.

)4

7. mmmm \/yznam symbolu preskrtnutej nddoby na odpad: Elektrické spotrebice nevhadzujte do
netriedeného domaceho odpadu, ale odovzdajte ich na zbernom mieste. Informacie o dostupnych
zbernych miestach vam poskytni zamestnanci spravy vasej obce. V pripade likvidacie elektrickych
spotrebitov na beznych skladkach sa mézu do podzemnych véd a nasledne do potravinového retazca
dostat nebezpelné latky. To médze negativne ovplyvnit vase zdravie.
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47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06

S|
POZOR! Pred uporabo pazljivo preberite navodila za uporabo!

Tehnicni podatki:

Model: 47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06
Nazivna napetost in frekvenca: 230-240 V, izmenicni tok, 50Hz
Svetlobni vir: LED

47600056/01, 47600056/02 = 17.5W

47600056/05, 47600056/06 = 21W

Vrsta montaZe: stropna svetilka

Razred zascite pred elektricnim udarom: razred Il

Funkcije svetilke: VKLOP/IZKLOP

VARNOSTNA OPOZORILA:

1: ﬂ Namenjena izklju¢no za notranje prostore.

2: MontaZo te svetilke mora izvesti strokovno usposobljena oseba.

3: Svetilke ne uporabljajte v vlaznem okolju, tako boste preprecili uhajavi tok in elektri¢ni udar.
4: Pred montaZo se prepricajte, da je elektri¢no napajanje izklju¢eno.

5: Ne dotikajte se svetilke z golimi rokami, ko je ta vklopljena.

6: Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen. Vse spremembe so prepovedane.

)¢

7. mmmm Pomen precrtanega smetnjaka: Elektri¢nih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske
ali komunalne odpadke, temvec jih odnesite na zbiralis¢a za loceno zbiranje odpadkov.
Gledeobstojecih zbirali$¢ se obrnite na ustrezen urad v svoji ob¢ini. Ce elektriéne aparate odlozite na
odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico in s tem tudi v prehranjevalno
verigo. To je skodljivo za zdravje in vase dobro pocutje.

A CE[O Ag

novel

FIGYELEM! Hasznalat el6tt gondosan olvassa el ezt az utmutatoét!

Miiszaki adatok:

Modell: 47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06
Névleges fesziiltség & frekvencia: 230-240 V véltakozé aram, 50Hz
Izz6: LED

47600056/01, 47600056/02 = 17.5W

47600056/05, 47600056/06 = 21W

Szerelési mdéd: mennyezeti lampa

Aramiités elleni védelmi osztaly: II. osztaly

A ldmpa funkcidi: be-/kikapcsolé gomb

FIGYELMEZTETESEK:

1: ﬂ Csak beltéri hasznalatra alkalmas.

2: A ldmpat szakképzett személynek kell felszerelnie.

3: Az dramszivargasok és az daramités elkeriilése érdekében ne hasznalja a ldmpat nedves
koérnyezetben.

4: Szerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az dramellatast lekapcsolta.

5: MUikddés kézben soha ne érintse meg puszta kézzel a lampat.

6: A ldmpa kizardlag rendeltetésszer(i hasznalatra alkalmas. A lampdan mindennem( valtoztatas tilos.

)¢

7. mmmm Az dthuzott kuka piktogram jelentése: Ne dobjon elektromos késziléket a haztartasi
hulladékba, hanem adja le a lakdhely szerinti gy(ijtShelyen. A hulladékgy(ijté helyekrél érdeklédjon a
helyi 6nkormanyzatnal. Ha az elektromos késziilék szemétlerakdba keriil, veszélyes anyagok
kerulhetnek a talajvizbe, és ezéltal a taplaléklancba. Ez karositja az egészségét és a kozérzetét.
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47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06

HR
POZOR! Prije uporabe pazljivo procitajte uputu za koristenje!

Tehnicki podaci:

Model: 47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06
Nazivni napon i frekvencija: 230 - 240 V izmjeni¢na struja, 50 Hz
Zarulja: LED

47600056/01, 47600056/02 = 17.5W

47600056/05, 47600056/06 = 21W

Vrsta montazZe: svjetiljka stropna

Klasa zastite protiv strujnog udara: Klasa Il

Funkcije svjetiljke: UKLJ./ISKLJ.

UPOZORENJA:

: ﬂ Samo za unutarnju uporabu.
: MontaZu ove svjetiljke mora izvrsiti kvalificirana osoba.
: Ne koristite svjetiljku u vlaznom okruZenju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.

1
2
3
4: Prije instalacije osigurajte da je napajanje elektri¢cnom energijom prekinuto.
5: Ne dodirujte svjetiljku golim rukama dok je u radu.

6

: Svjetiljka se smije koristiti isklju¢ivo u predvidenu svrhu. Modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.

)¢

7. mmmm Znacenje prekrizenog simbola za kos za otpad: Elektri¢ni uredaji ne smiju se zbrinjavati u
nerazvrstani komunalni otpad, nego ih zbrinite u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za
informacije o sabirnim centrima za sakupljanje EE otpada obratite se vasoj opcinskoj upravi. Ako se
elektri¢ni uredaji zbrinjavaju na deponije smeca, opasne tvari mogu dospjeti u podzemne vode, a time
i u prehrambeni lanac. To Steti vaSem zdravlju.

A CE[O Ag
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BHUMAHME! Npepu ynotpeba BHUMaTENHO npoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 3a
eKkcnnoartauyms!

TexHUYeCKU AaHHU:

Mogen: 47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06

HomunHanHo HanpexeHne 1 HOMUHaNHA YecToTa: NPomeHAMB ToK 230-240 V, 50 Hz
Kpywka: LED

47600056/01, 47600056/02 = 17.5W

47600056/05, 47600056/06 = 21W

Buga moHTax: nnadoHmepa

3awmTeH Knac cpelly TOKoB yaap: knac |l

®yHKUMM Ha namnaTa: BK/1./U3K/.

NPEAYNPEXAEHUA:

: ﬁ MpepHa3HayeHa camo 3a BLTPELLIHO NON3BAHE.
: MOHTa)KbT Ha Ta3u namna TpabBa 4a ce M3BbPLUM OT CNeLMaNCT.
: He usnonsBsaite namnara BbB BAaXKHa Cpeaa, 3a 4a nsberHeTte M3TMYaHe HA TOK M TOKOB yaap.

1
2
3
4: Mpeamn MmoHTax ce ybeaeTe, Ye 3axpaHBaHETO C TOK € NPEKbCHATO.
5: HMKora He fOKOCBaliTe namnaTa C ro/iv pble, 40KaTo T4 paboTu.
6

:lamnaTa e o,q06peHa CaMo 3a U3nos3BaHe No npeaHasHa4vyeHue. Bcakakem npomeHu ca 386paHeHl/I.

)4

7. mmmm 3HauyeHWe Ha 3a4ePKHATUA KOHTEMHep 3a OTNaAbLUM: He N3XBbpAATE eNeKTPUUECKN ypean B
HecopTupaHuTe BUTOBUTE OTNAAbLM, @ U3N0N3BaTe OTAENHM CbbUpaTeNHN MecTa. OTHOCHO
cbbupaTeNnHUTE MECTa, KOUTO Ca Ha Pa3no/IoXKeHWe, ce 06bpHETE KbM BaLLETO 0BLMHCKO
ynpaBneHue. AKO eNleKTPUYECKM Ypeam ce U3XBbPAT Ha CMETHULLLA, MOXKe BPeAHM BeLecTsa Aa
nonagHaT B NOAMNOYBEHUTE BOAM U NO TO3M HAYMH B XpPaHWUTeNHaTa Bepura. ToBa Bpeau Ha BalleTo
34paBe 1 bnarocbcToAHMe.
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47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06

RO
ATENTIE! Cititi cu atentie instructiunile Tnaintea utilizarii!

Date tehnice:

Model: 47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06
Tensiune nominalad & frecventa: 230-240 V curent alternativ, 50 Hz
Bec: LED

47600056/01, 47600056/02 = 17.5W

47600056/05, 47600056/06 = 21W

Modul de montare: plafoniera

Clasa de protectie impotriva electrocutarii: clasa Il

Functiile lampii: PORNIRE/OPRIRE

AVERTISMENTE:

1: ﬂ Adecvat doar pentru uz in interior.

2: Montarea acestei lampi se va realiza doar de catre o persoana calificatd in domeniu.

3: Nu instalati lampa intr-un mediu umed pentru a evita curentul de scurgere si pericolul
electrocutarii.

4: Tnainte de montare, asigurati-vi ca lampa este scoasd din priza.

5: Nu atingeti lampa atunci cand aceasta este in functiune.

6: Lampa trebuie utilizatd numai in conformitate cu scopul specificat. Orice modificare este interzisa.

)¢

7. mmmm Semnificatia pubelei tdiate: Nu aruncati aparatele electrice impreuna cu gunoiul menajer
nesortat, ci utilizati containerele pentru colectare selectivad. Adresati-va administratiei dumneavoastra
locale pentru a afla unde puteti gasi un centru de colectare. Atunci cand aparatele electrice ajung la
groapa de gunoi, substante periculoase pot ajunge in panza freatica si mai apoi in lantul trofic. Starea
dumneavoastrd de sandtate poate fi astfel afectata.

A CE[O Ag
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PAZNJA! Pailjivo procitajte uputstvo za upotrebu pre koriséenja!

Tehnicki podaci:

Model: 47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06
Nominalni napon i frekvencija: 230-240 V naizmenicne struje, 50 Hz
Sijalica: LED

47600056/01, 47600056/02 = 17.5W

47600056/05, 47600056/06 = 21W

Vrsta montaze: plafonjera

Klasa zastite od strujnog udara: Klasa Il

Funkcije lampe: UKLJ./ISKLJ.

UPOZORENJA:

1: ﬁ Isklju¢ivo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

2: Montazu lampe mora izvrsiti kvalifikovano stru¢no lice.

3: Lampu nemojte koristiti u vlaznom okruzenju kako biste sprecili nastanak struja odvoda i strujnih
udara.

4: Pre montaZe proverite da li je napajanje zaista prekinuto.

5: Lampu nikada nemojte dodirivati golim rukama kada je u upotrebi.

6: Lampu koristite isklju¢ivo u skladu sa namenom. Zabranjeno je vrienje bilo kakvih izmena.

)i4

7. mmmm Znacenje precrtane kante za otpatke: Ne odlazite elektri¢ne uredaje u komunalni otpad, veé
koristite posebna mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opstinskoj upravi u vezi sa
raspoloZivim mestima za sakupljanje takvog otpada. Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije,
opasne materije mogu dospeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To narusava Vase
zdravlje i blagostanje.
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47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06

FR
ATTENTION ! Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant utilisation !

Caractéristiques techniques :

Modele : 47600056/01, 47600056/02, 47600056/05, 47600056/06
Tension et fréquence nominales : 230-240 V courant alternatif, 50 Hz
Ampoule : LED

47600056/01, 47600056/02 = 17.5W

47600056/05, 47600056/06 = 21W

Type de montage : plafonnier

Classe de protection contre la décharge électrique : classe Il
Fonctions de la lampe: MARCHE/ARRET

AVERTISSEMENTS:

1: ﬁf Destinée a un usage intérieur uniquement.

2: Le montage de cette lampe doit étre réalisé par une personne qualifiée.

3: N'utilisez pas la lampe dans un environnement humide pour éviter les fuites de courant et les chocs
électriques.

4: Avant le montage, assurez-vous que I'alimentation électrique est coupée.

5: Ne touchez jamais la lampe a mains nues lorsqu'elle est en fonctionnement.

6: La lampe est exclusivement destinée a une utilisation conforme a sa destination prévue. Toute
modification est interdite.

)¢

7 . mmmm Signification de la poubelle barrée: Ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets
ménagers non triés, mais utilisez des points de collecte séparés. Contactez votre municipalité pour
connaitre les points de collecte disponibles. Lorsque les équipements électriques sont éliminés dans
des décharges, des substances dangereuses peuvent pénétrer dans les eaux souterraines et donc dans
la chaine alimentaire. Cela nuit a votre santé et a votre bien-étre.

AA
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